(Schena: ‘N Tabdchista se Marca)

Texteu siir la peintaglha: In 2005, I’Imperiiim Britanic fiit d’amnitsch, es dels
citaxhiens utphitseschti antoarnevent in els straiteux. Muiteux da lhor fiit Maxhars (non
els straiteux, mas els citaxhiens utphitseschti). Ingenvej, muiteux d’acestilor Maxhars
venevent ainciiin tabichistaes s¢ marcas a comprarh dals cigaretas...

‘N tourista Mdxhar proxima el Clargeu. El tourista cita pautindmint d’iens cudesch dals

fragas.

Maxhar: Non comprarhéu acest disc. C’e scarflat.

Clarqgeu: (Eh?

Maxhar: Non comprarhéu acest disc. C’e scarflat.

Clarqgeu: Non, non, non. Eu sint ‘n tabéchista.

Maxhar: iAh! Non comprarhfu acest fabdchista. C’e scarflat.

Clarqgeu: Non, non, non, non. Tabic... um... cigaretas. (zischapezina ‘n azanvieu)

Maxhar: jJa! jCi-ga-re-tas! jJa! Ah... Va voltigeir isch pien d’anguiglhas.

Clarqeu: (Qet?

Maxhar: Va voltigeir (xhesticula réchind) ... isch pien d’anguiglhas. (praitenca ao
enfe’ucarh ‘n lucifeir)

Clarqeu: iAh! jLucifeirs!

Maxhar: jJal jJal jJal jJa! ; Volt-tuuuuu... ; Volt-tuuuuu... revienarh a va plits,
salta-salta?

Clarqeu: Nu, non penséu ge ucds’t aceasta cosa corectmint.

Maxhar: Tu griilt puff.

Clarqgeu: Costarha sex es sex, perf.

Maxhar: (Schi ziradréu ge tu tent ‘n corputz frumoaseu, en setadrds’t adelmas me?
Eu... Eu sint non pii infectat.

Clarqeu: Ah, ;put-éu? Ah... Costa sex es sex... ah, aici’st. Bast saaiba a curva
agnaadat.

El Mdxhar snufa el Clargeu.

Al quand, ‘n Fliic siir ‘n straiteu cidinour seta sieu ma a sieu aureglha, sa schi o tent
auscultat ‘n cridaziun d’adroiceac’h. O ritxa muiteux blocs, es al fim
entra el tabdchista se marca.

Fliic: (Qet paBa aici?

Maxhar: Ah. Tu tent dals cuoiflas frumoasas.

Fliic: (risguardind-se) ; QET?!

Clarqgeu: ;O me frapeva!

Maxhar: LaBletz tombarh tuns pantadas, Segnor Vitxalmour; eu non put atendarh
per la midziueziun. (piintaca al Clargeu)

Fliic: iVRATS! (sura el Mdxhar ut par el briits)

Maxhar: (stugnind) ;Vas piepts darc’hent avetz deliga!

(La schena cambia a’iens palapia da xhusticia. Toct dels caractréux apoartent dels
coifiirs puivats es dals togas xhiideschen salva qe I’Istacelstva es el Fliic.)

Conductour: Clametz ad Alexandreu lalt.

(Dels voces cantitent el num severais temps.)

Cadi: Oh, jtaicetz!

Conductour: (al Istacelstva) ;Voi estetz Alexandreu lalt?

Istacelstva:  (cantind) Uc, eu sint.
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Ostetz las inposuaziuns. ; Voi estetz Alexandreu Ialt?

Eu sint.

Voi estetz scharxhat perventiira ge, siir 1i 28. Mai dallas 2005, voi
volontarmint, illegalmint es ciin dal malvaista planada, piiblichev’iens
cudesch uschedat dals fragas Maxhars es Talossaes avetz I’intent a caucarh
‘n prevaricaziun del pix. ;Come plaidetz-voi?

Non cupaval.

( Vivetz-voi a 2963 Avenil Prospecteu

Vivéu a 2963 Avenl Prospecteu.

,Voi estetz el zirecteir d’iensa cumpagna piiblichind?

Eu sint el zirecteir d’iensa cumpagna piiblichind.

( Voastra cumpagna piiblica dels cudeschen dals fragas?

Va cumpagna piiblica dels cudeschen dals fragas.

(Voi zirevetz 2963 Aveni Prospecteu, non c’e vrits?

Uc.

(frapa ‘n gong) jAh, I'inluseveu!

(L’Avocet es el Fliic aplaucent es cacalafient.)
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En continuetz, continuetz.

C’e bri. Siir 1i 28. Mai, voi piiblichevetz acest cudesch dals fragas.
Uc.

Citarhéu viens exampal. La fragca Maxhar qi volt zirarh “;Povetz-voi
zirectarh-me al gara?” isch glhepinada par la fraca Talossan: “Perf
amistiisa va ciol.”

Veladréu plaidarh I'uncompetinct.

(surga) Perf, put-€éu ascarh piedarh astelamaintsch, va domnul?

(‘N astelamaintsch? jCertanmint non!

‘n altreu fiits, emestind qet sa’starh c’e la relaschaziun la phii lung es la

phii inalt da gdis corputzesc in la pistoria dal univerci.)
(Perget non zirevetz UTQET velevetz ‘n astelamaintsch?
Non sdpeveu ‘n fraga lexhital aceptaval, va domnul.

(film ancient d’iensas anuglhas aplaucinds)

Cadi:

(averberind sieu martal) Schi ja ingen mhor film proviziunat dals
anuglhas aplaucinds, claricarhéu el cort.



